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GENERAL PRODUCT SAFETY INSTRUCTIONS
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safe,effctive use. Please review this quide for health
information, and details on the Limited Warranty for your product

dass di ind.

productivity, and safety
resultin electicshocs e, erious njury ordamagefo the pwduzmv

fihren. Reinigen e sie mit einem trockenen, fussefrien Tuch.
Verwenden Sie kein Wasser, keine Losungsmittl oder Sprays.
Ziehen e das Kabel am Stecker,nicht

property is availzbl
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Zuijaj ani ie zakrywia kabla podczas ycia.Odacz go
‘podezas burz lub na czas dhugiego przechowywania

Avertissement : Tenir hors de portée des enfants. Les
produits et accessoires Manhattan ne sont pas des jouets
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ils peuvent causer des blessures ou des dommages.
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drylnt-ree loth. Do not use water, solvents, r sprays.
Disconnect the cable by puling te plug, not the cable tsel.
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Assurez-vous que les connecteurs sont secs et propres avant
utilsation. Uhumidité ou les débris peuvent provoquer des
Courtscicuis ou de a corrsion.Nettoyez fes avecun dhiffon sec
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Regularie sprawdzaj, zy kabel ie st uszkodzony —
poszarpania, odksztalenia,odsfonite przewody. W przypadku
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Von Warmequelle, offenen Flammen und direkter
Sonneneinstahlung fenhalten.

Inspeccone regulamente en busca e dafos como
desgaste, deformacones  cabls expuestos. Deje de
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Sie s icht i Tiren oder Mbelein. Verlegen Se s o, dass

Keine Slu\pevge’amndevunheahs\zhngtes Tichen entstet.
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Scollegare i cavotirandoaspin, non  avo tesso.

Controllar regolarmente a presenza i danni come
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immediatamente di usarlo se si notano danni.



